1 Mittente (Ragione scciale, citta, stato)
- Expéditeur {nosm,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I.70026 MODUGNO - BARI

#!

Diese Beforderung unterliept trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Gher den
Beférdenmgsverirag im nternatienalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumis, noncbstant

loute clause contrat da lransport

international de marchandises

par route (CMR) Straltenglitervarkehrs (CMR)

2 Dastinatario (Ragiona scciale, ciita, stata)
Destinatara (nom,adresse,pays)

RENAULT FLINS CDPR )
Service 00443 . ’

T

F.78410 AUBERGENVILLE""

. . "
IO L TN A L AR ,

Trensporteur (nom,adrasse.pays)

1 6 Trasporiatore {Ragione sociale, citta, stato)

Waberer

3 Luogo praviste ger [a consegna della merce
Lisu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportateri successivoli {Ragione sociala, cilta, stato)
Transporteurs sucessifs {nom,adresse,pays)

Orb/lieu IDEM

Land/iPays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lisu et date da la prise en charge de [a marchandise

Orifljeu MODUGNO

Land/Pays  JTALY

DawmDate 26.08.2019

5 Documenti allegati-

Documents annexésDELIVERY NOTE: 4038267-4038268-

1 8 Riserve a osservarioni del irasportatore
Réservas et observations des transperteurs

1 4 Rackerstattung / Rembeursement

4038269-4038270
5 Contrassegnl e numerl 7 Numero dal colll 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso lordo kg, 1 2 Volume m3
Marques f numedros Nombre des colis Mode d'emballage Natura de la marchandis Mo, statistigus Paids brutkg Cubags m3
302054315R §6 carton boxes 56 pcs
302052671R 90 carton boxes 90 pcs
302058758R 3 carton boxes 3 pcs
302053076R 7 carton boxes 7 pcs
UN-Nr, Klassa Ziffer Buchstabe [ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)
e Absender Wahrung Empfanger
13 Istruzioni del mittente 1 9 Zuzahlen vom: Lrexpéditeur Monnaie Le gesl%alaire
Instructions de ["expadileur { formalités et autras) A payer par;
Frach
gd;i transport
158igungen
*stamplast Réductions__-
P242213607 Lo creumma
Zuschldge
ﬁupplémems
Frals accessoires
Scnstiges
Divars +
Q Zu zahlende Gesami-
summe! Votald payer

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescriplion daffranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasparlo prepagato { Franco

Trasporlo a carico destinatariof Non Franco FCA

21 Compllato a /Etebiliea MODUGNQ am/ie 26.08.2019

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEi CICLAMINL 4 |23
1-70025 MODUGNO - BARI

{Firma & imbro dal mittente)

{Signature et imbra da L' &xpaditeur}

Wad837

(Flrma e timbro del trasportatore)
{Signature et timbre du transporteur)

24 Merce ricavuta

Data

Réception deos marchandises  Date
am
e

(Firma e limbro del desfinatario)
{Signature et timbre du dastinataire)

Palellen-Absender — aditeur d - - i a
2 5 Angaben zar Enmittlung der Entfemung mit Grenzibergingon Expéditeur des palettes Paletter - Empfanger — Destinataire des paletles
von bis km Art Anzzhl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch [ Tausch
Eure- Euro-
Palette palette
Gllterbox- Gitterbox-
Palette Palelte
Einfach- Einfach-
Palatie Palstte
2 6 Vertragspariner das Frachtithrers
27 Amtliches Kennhzefchen Nutzlast in kg Bestatigung des Empiangers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa s
rimorchlo
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

VENDEUR

4038267

DATE: 26.08.2019 12:15:00

TELETRANSMIS
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CODE VENDEUR: 00269845

VOTRE CONTACT: Batiista, Giuseppe

EXPEDITION: 26.08.2019

TELEPHONE: +39/0805858-660 / -654 ARRIVEE: 30.08.2019 A:12:15
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE QTE N° DE .
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE TYPE NBR NUM.D'UC PAR UC | L'ORDRE
N° COMMANDE

302053076R

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

POIDS BRUT TOTAL: 167 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 7

N° DE L'UNITE DE TRANSP. WAD837

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 509239
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